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This is how it reads; - 1129 XY 12aRD 7Impe R J19973 97
‘He should not take her for his father, and nor for his son’

Overview

The Xn»92 in our text reads; TWX? :[2';1 that he should not take two wives (n"9v),
one for him and one for his father, (nor) one for him and one for his son. m20I1n
amends the text (as written in the heading).
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But our text does not read; ‘he should not take two, one for him and one for his

father, or one for him and one for his son’, for this is incorrect -
$199W97 379 N7 905N 511 993 1ARY NN 199N *0INY NYIN INNT
For why does the Xn»M 2 teach not to take two, when even taking one for his

father only, is also prohibited, for we expound the word 99! Therefore mooin
concludes that the correct reading is as cited in the heading "32% 91 Pax> mnp> xow'.*

Summary
One is forbidden to take (even only) one n"9 for anyone beside himself.

Thinking it over
Can we say perhaps that our text which states 'o°nv",’ is telling us a novelty, that

not only are you not permitted to take a n"9> exclusively for your father (because it
says 7?), but even if you are taking a n"9> for yourself (which is permitted), you
still cannot take, 23X 777, another n"9* for another?°

" The 05 (in X°,X> [X¥N] 0127) reads, AWK T2 NAPYY, meaning you may take her for a wife for you; only for yourself
may you take a n"9°, but not for anyone else.

* See ‘Thinking it over’.

? See footnote # 1.

* See also 9% 1"7>"wA which seems to concur with n1doIN.

> See footnote # 2.

% See 3"n 1" 0*am Vi mawn onb.
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